VII. AVENTIURE )

bi sinen boten bater

den kinec Lac sinen vater 1820

daz er sinen sweher alten

zweier hiuser lieze walten,

diu er im benande

in sinem lande,

il und daz si weaern sin eigen. 1825
mit nimen beginder 8’ zeigen
Montrevel und Roadan.
daz was élléz getin.
als er din hiuser zuo im nan

342 d6 wart der edel man 1830
ergetzet swaz im ie gewar:
tnnotic wart er gar.
man tet in alsé riche
daz er sich hérliche
mit in bejagen mohte, 1835
als sinem adel tohte.

VII. AVENTIURE,
EREC'S UND ENITENS BEILAGER.

Erec sehnt sich nach Vereinigung mit Eniten. Artus veranstaltet
ihm zu Ehren eine grobe Hochzeit und ladet dazu eine Menge Giste nach
Kardigan. Grafen und Firsten ziehen schaarenweise dahin; sie prangen
in den verschiedensten Trachten und ergetzen sich unterwegs theilweise
i | an der Vogelbeize, Ein Bischof vermihlt Erec mit Eniten. Fir die Be-
wirthung wie fiir die Unterhaltung der Giiste hat der freigebige Artus
! glinzend gesorgt; auch das niedere Volk und die Fahrenden werden
3 | reichlich bedacht, Bevor die Giiste scheiden, verabredet man, zu Ehren
| Eree’s gich nach drei Wochen zu einem Turnier zu versammeln.

[ Nt grifen wider an die vart

d& der rede begunnen wart.

1823 benennen, bestimmen, anweisen. — 1829 zuo im nemen, an sich nehmen;
iiber die alemannische Wandelung des auslautenden i in n siehe Wein-
| hold 1, 1. §. 203; Reinmar 160, 4 man: nan. — 1831 ergetzen, entschidigen. :
' — gewerren, im Wege stehen, bekitmmern, von Nachtheil sein. — 1832 un- .
nitie, der Noth enthoben, wohlhabend. — 1834 hérliche adv., auf vornehme
Weise, standesgemiilh, — 1835 sich bejagen mit, seinen Lebensunterhalt er-
werben, leben von. k

i 1837 grifen comj. pres., lasst uns greifen, uns wenden, zuriickkehren.
— an die vart, auf die Fiihrte, dorthin, —




ERRC'S UND ENITENS BEILAGER.

do Erec hin ze hove kam

und der kiinec sin reht genam, 1840
frou Enite reizte daz,

diu dort als ein engel saz,

mit schene und ouch mit giiete,

daz LKrec sin gemiiete

vil herzelichen nach ir ranc. 1845
der tage dthte in ze lanc,

daz er ze langern ziten

ir minne solde biten

danne unz an die nshsten naht.

6uch truoe si im bedaht 1850
einen willen dem gelich

diaz were wetlich,

und het ez nieman gesehen,

daz da weeré geschehen

ein vil friuntlichez spil. 1855
zware ich iu daz sagen wil,

da was der minne gewin.

diu Minne richsent’ under in

und fuogte in grozen ungemach.

do einz daz ander an sach, 1860
80 was in beiden niht baz

dann’ einem habech, der im sin maz

von geschihten ze otgen bringet,

g0 in der hunger twinget:

und als ez im gezeiget wirt, 1865
swaz er's da fiir mére enbirt,

da von muoz im wirs geschehen

danne ob er’s niht hete gesehen.

also tet in daz biten wé

1841 reizte daz, reizte dazu. — 1844—45 sin gemiiele ringen kann, falls der
Text 1tig ist, bedeuten: sein Herz, sich abquilen (fast sinen
lip, s muot arbeiten: vgl. Ruother 3824, . 3891 die hende wri und
Parzival 113, 23%); Pfeiffer vermuthet: daz Ereckes gemuete vil . A o
1846 die Zeit dauerte ihm zu lange; der Genitiv wie wenn stiunde: der
tage in belangete: wgl. Nibel. 636, 2. — 1847 —48 dab er liinger auf den
Genuli ihrer Liebe warten sollte. — 1850 bedalkt, verdeckt, verh ',1_.-1_|_-1-.. o
1852 wetlich. annehmbar, wahrscheinlich, leicht moglich. — 1855 spil,
Beilager, Umarmung. — 1837 da hatte die Minne gewonnen, | t;
nach Lachmann’s Vermuthung: da: was der minne ungewin, das war
der Minne Nachtheil, Leid. — 1858 richsenen, herrschen. — 1862 habech
stm., Habicht, — der, wenn jemand. — maz stn., Speise, Futter. —
1563 von geschihten, durch zufillige Umstiinde, zufilligerweise (vgl. von
geschiliten : berihten im Lanzelet 5125). — 1866 swaz adv. acc., wie lnmer :
Wie er es auch sonst (in Vergleich mit diesem Falle) linger entbehren
mag: mag er auch sonst mebr entbehren. — 1867 dadurch mub fiir ihn
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ze dér miaze und dannoch mé. 1870
ir beider I'?"('ll.'illi_‘. stuont alsd

«jane wirde ich nimmer ird,

ich’'n gelige dir noch bi

zwoO naht oder dri.»

ez gértén ir sinne 1875
andérre minne

danne und si geméazet sint.

also da ein sunderkint

sich nich siner muoter sent

din ez guotes hat gewent, 1880
§0 si im ir gruoz bediutet

und im die hende biutet,

von diu daz im leit geschiht:

untiurer gerten si des niht

des si doch gewunnen sit. 1885

Nt was ouch briutennes zit,
wand’ ez were in beiden liep getan.
nune wolde in des niht erlan
der tugenthatte Artas
erne briite in sinem has, 1890
ze freuden sinem lande.
zehant er iz sande,
swar er mohte gereichen,
brieve und wortzeichen,
daz im die fiirsten keemen 1895
und alle die’'z verngemen
von allen landen witen
ze sinen hdéchziten.

eine grofere Pein entstehen; wirs, iibler, schlimmer. — 1870 s¢ der mase,
in dem ebenen Male, in dieser Weise. — 1872 wirde ich, werde
ich. - es wiire denn dal ich dir noch beiwohne. — 1877 «als wie
gie jetzt beschrinkt sind», Lachmann; oder bedeutet es: als wie sie ver-
leichsweise von mir dargestellt sind? so steht gemazen 2819 und 7662,

Karl 3388, Litanei 600.5 — 15875 sunderkint, ein Kind, das von
seines (leichen abgesondert, das besonders und vor andern werth gehal-
ten ist, Liebling. —- 1830 von der es nur gewohnt ist Liebes und Gutes
zn empfangen. — 1884 wntiurer adv., gleichgiiltiger, in geringerem Mabe.

rter Infinitiv von briuten, das Beilager halten,

1886 briutennes flectic
sich vermiihlen (=& ligen 1873). — 1887 ez ist mir liep getan, es liegt mir
daran, dalb etwas gescl t, ich mochte gern, dall es geschithe. — 1890 briite
conj. preet. von briwten. — 1893 wohin er nur irgend reichen konnte. —
1894 wortzeichen, Wortzeichen, besonderes Zeichen das die Stelle der Worte
vertritt. —




din bratlouft wart gesprochen
in der [r]lili'__"i‘\'f\‘.'u|(_']r|’1]_

Nt nenne ich iu die graven car
unde ouch der firsten schar
diu zuo den hochziten kam
dd Erec froun Eniten nam.
ez waren riche geste.
cuns Brandes von Doleceste
der briahte in siner schar
fiinf hundert gesellen dar,
der gezinc wis gar lobelich,
zuo im gekleit alle oelich:
und der [marc]grave Margtn,
geboren von Glufian:
die herrn von Alte montanje
(daz ist nahen bi Britanje)
und der grave Libers von Treverin

340

mit zehenzec gesellen sin,
1!1'1‘ l‘il']gl’ u‘l'i\[\'l' f_'rlllllll‘i-._l-n;l_.‘i

EREC’S UND ENITENS BEILAGER.

1900

1905

110

und der herre Maéloas,
von dem glesinen werde genant:
sus stuont ez umbe sinlant, 1920
daz dar iiber benamen nie
dehein ungewiter ergie:
ouch was da grozér gemach,
wan man da nie wurm gesach:
da enwart nie kalt noch heiz, 1925
als man ez von dev warheit weiz.
Gresmurs fine Posterne,
den sach man d&a gerne,
und sin bruoder Gimeers genant:
der wert Avalon hiez sin lant: 19460
des swlde was niht kleine,
1899 britloufr, Vermihlungsfeier, Hochzeit. sprechen, bestimmen, an-
setzen,
1909 der geziue, deren Ausriistung, — 1910 zux0 ¢m, nach ihm, mit ihm

berein; das G lge trug die Farben und die Wappen

efy
/

S —  alle getich, e miteinander, einer wie der ander
hundert, 1919 glesin, — pf stm., der Wert
1923 gemach stm., behaglic ungestirtes Wohnen, =

fochtenheit, — 1924 wwurme stm., Schlange. Dasselbe
Wendelsé gelegenen Hybern, Irland, berichtet in Hahn's
b von der warheit nach der, in Wahrheit.

seines Herrn rl.

B — 1€ 7
ler, da and. —
icherheit, Unange-
wird von dem 1
Gedd. 42, 21 fo. -
14950 st st
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wande er minnte ein feine,

diu hiez Marguel.

ouch kam Déavit von Luntaguel:
der herzoge Guelguezins kom dar
mit hérlicher schar

der hohe bois hiez sin gewalt.

Nt sint iu die herzogen gezalt
und die graven iber al.

ir waren zehen, s6O man zalt,
fiinve junc unde fiinve alt,
alle gewaltic unde rich.
besunder haten si sich
gesellet ritterlichen,

die jungen zuo ir glichen,
die alten zuo den alten:

diu maze wart behalten.

die jungen waren, s6 man seit,
glich geriten unde gekleit:
die alten waren rehte alsam,
ze dér méze 4ls ouch in gezam.
ni priieve ich iu der jungen wat:
samit unde sigelat
zesamne gebarrieret,
I mittén gezieret

mit vehén gevillen,
' vil rehte nich ir willen
I ze enge noch ze wit gesniten
! [ndch kerlingischen siten] — —
gar swarz sam ein raben:

gich mit ritterlichem Anstand (in ritterlicher

ehalten, innehalten, beobachten. — 1950 gi
1952 ze der maze als, in der Weilse wie.
genau durchgehen; so mnoch 2234 und 2
5372, 10)., — 1954 siehe zu 1563, — 1955 barr

]
1
1 denen Farben, bunt zusammensetzen, mischen., — 1%

il nach 1962 scheinen einige Verse ausg

|' derung der Rossé und des Reitzeug

nu vernement ouch der kiinege zal.

| Flussinsel, Werder, wie 1919. — 1932 feine, Fee. —

1939 #ber al, ganz und gar, alle miteinander. —

wie man schon der Gleichmiibigkeit halber mit Riicksicht auf V.
vermuthen darf. — 1961 vielleicht ors statt gar? — raben stm., der Rabe. —

1935

1940

1945

1950

1955

1960

1937 lpis franz. =

gie hatten
Weise) getheilt, in zwei Ab-
theilungen geschaart. — 1948 maze stf.,, Ordnung, Eintheilung, Weise. —
n, ilberein beritten. —
spen, priifen, mustern,
re Mhd. Wirt. II?,
sren, nach verschie-
| )56 mitten, dazwischen.
il — 1957 mit bunten (zék adj.) Pelzstiicken. — 1959 hiernach und wohl auch
.gefallen, welche die genauere Schils
der jingern Ritterschaft enthielten,
2017—27
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din kitnden rehte draben — —

dise riten vor in daz lant

ir ieglich fuorte af der hant

viermiize (?) ein sparwsre. 1965
din schar was lobebaere:

ir brihte iegelicher dar

drin hundert gesellen in siner schar.

an ir wat was der vliz.

der érste kiinec Carniz 1970
(Scorce sin lant hiez),

und der von Schotten Angwisiez

mif zwein siinen sin

(genant was einer Coin,

der ander Goafilroet), 1975

1 : 5 D% B 1 A
und }{lll!*_‘(' ]'51"&1}‘4 von Gomoret.

Ditz was din junge ritterschaft.
nt komen dar mit hérschaft
fiint alte kiinege riche.

die waren ouch geliche 1980
bédiu geriten joch gekleit.
si haten an sich geleit
ir alter ein gezeme wat,
34¢ als man’z von in vernomen hit,
den besten brinat den man vant 1985
iitber allez Engellant.
diu geville waren gri,
daz nieman anderswa
dehein bezzer mohte han
ze Riuzen noch ze Polan. 1990
<i was lanc unde breit,
allenthalben draf geleit
dickin blech von _‘.:‘n'rl(][‘:
daz gi_'\\'i:i:'htt:' als ez solde,

tor, voraus., — 1465

: - dieser Vers scheint verderbt,
viermiize als Adjectivam (gebildet wie drie s B Ide
émnehte) fassen will—=vier Maubern alt, vie
Muzersparwere d. h. vier Sperber, welche be
haben; vgl, zu 2032, — 1969 in ihrem Anzug
anf das sorg igste und feinste geordnet.
1978 mit khérschart, in edler, stattlicher Haltung.
Alter entsprechenden Anzug. — 1985
dunkelfarbiger Kleiderstoff; Karlmeinet 5
den Russen noch bei den Polen. — 1991 s
8in,, Gewebe, —

/

“tr il e

— (i wiet.




2006 Conne, vom Dichter hier
nach Wackernagel (Haupt’s Zeitschrift 9,
Quenolant, Finnland, bedeuten, welches
.1.;.;]‘] II‘LL: lieferte. — 2003 3 i

ViI.
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gfiot tinde wache
unde alsoé speehe
daz man ez wol prisen muoz,
gezobelt breit Gf den tuoz.
der zobel was daz nie kein man
deheinen bézzérn gewan
noch tinwérren vant
ither allez Connelant.
des landes phligt der soldan,
vande ez ist im undertan.
ez ist lanc unde wit.
Conné belozzen lit
zwischen den landen beiden
den Kriechen und den heiden.
der beste zobel kumt von dan
den diu werlt ie gewan.
ditz was der firsten kleit.
dar under haten si geleit
riche ‘n-]/v alsam
als der obern wat gezam.
ir Ir‘-_;']]l']if_’- huot
was zobel vil guot.
geriten waren si vil wol,

h iu sagen sol.
ir phirt blanc snewiz:
an in was aller dér vliz
der richen alten wol gezam:
ir gereite guot alsam:

als ich it

von guotem golde was sin schin.

daz daz gesmide solde sin,

daz was von silbér durchslagen,

mit golde tubertragen.
darmeiirtel borten breit.

1995

2000

2005

2010

2015

2020

2025

zierlich, schom. — 1996 speehe, fein, kunstreich. — 1998 breit

A , oberhalb verzieren:; so auch V. 7503. — 2027 ihre ]huchueﬂu‘n be-
standen ans breiten goldseidenen Borten.

mit Zobelpelz besetzt, verbrimt n: |\_]t den Fiilien zu. — 2002 Connelant
s das in Kleinasien liegende [conium

563) wiirde der Name
die feinern Pelze fir

ren., regieren, beherrschen. —

n, beritten, — 2020 siehe zu 1969, — 2022 gereite stn., Reitzeng,
.-ulr”.u:-k. — 2023 es glinzte von echtem Golde. — 2025 durchslahen &
., mit Metallpliittchen besetzen, auslegen. — 2026 #bertragen stv., tiber- r



EREC'S UND ENITENS BEILAGER. 71
D6 disin schar reit

ze Britanje in daz lant.

ir ieglichem af der hant 2030

ein scheener habech saz,

sehsmiize (?) oder baz.

do was guot kurzwile

des weges drl mile

si funden guote beize da: 2055

beide biche unde li

lagen antvogele vol.

swaz ein habech vihen sol,

dés funden si da vil.

man gesiach ouch nie vederspil 2040

g0 manegen scheenen flue getuon.

den antvogel und daz huon,

den reiger unde den fasan

sahen s’ vor in Gf stan,

den kranech an dem gevild 2045

und die gans wilde.

ouch fuorten ir knappen

des tages von den trappen

ir satel wol behangen:

wan da was gar gevangen 2050

swaz ir wart gestoubet.

vil gar beroubet

wart daz gevilde

[an vogelen unde an wilde]:

swa der hase erschrecket yrart, 2055

daz was sin jungeste vart.

d6 si nach der beize riten

unde friuntlichen striten,

sjihrig oder #lter? wzl.
ntlich lli(’. Falkenja
d. — 2036 la stf., L
l’h,][tm 8 _\ltuLuL che Beispi

g aen .rfrra’ in einer la Anteo
und 4osh B. . palus; Schmeller II.
beim Fne IJI\L]. und L rkundenbueh der

zu 1965 und Germania 7,
, dann wie hier das fiir diese .1'ld
g, Sumpf, Sumpfwi Sumpi mit
33: als er wolt beizen riten da
+ Diefenb. 3147 s, v. labina
)—461: vgl. den Localnamen L
adt Hannover, S. 212 u. 445. —

ele w

<UST anteogel, ein Vogel von der Gattung der Enten, Ente. — 2040 veder-
8pil stn., der zur Ji abgerichtete Vogel. — 2042 huon stn., das wilde
Hulm Wasser-, Reb-, Haselhuhn oder dgl. — 2031 was nur von ihnen

(d. i, den genannten V bgeln) aufgescheucht wurde; stouben, das Wild aus

geinem I,:uu. aufjagen tllnl h den vogelhunt oder t]’llL 1 den stouber, vgl.

Germania 7 7, 438. — 2054 ist I-Jl_r‘m/am\ von Haupt. — 2035 erschrecken,
'1111:.0411"0}\(11. aufscheuchen. — 2056 da war es sein letztes, war es um
in gege

hehen, —
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under in was ein bescheiden haz:

ir ieglich wolde daz di baz 20€0
sin habech geflogen hsmte,

als man ouch noch tete.

Ni reit der kiinec Arths
gegen in von sinem has
mit siner massenie gar 2065
und emphiene die hérlichen schar
d  mit vil egrozer werdekeit:
ir komennes was er vil gemeit.
ez wurden die guoten knehte
emphangen nach ir rehte 2070
und vil baz behalten.

Nt nenne ich in die alten.
daz was der kiinec Jernis
von Riel, biderbe unde wis.
dér brihte mit im dar 2075
eine lobeliche schar,
driu hundert gesellen.
der alter hoeret zellen.
in was daz houbet gar
und der bart snévar, 2080
nider gewahsen also tief
daz er in uf die giirtel swief.
der aller jungest, daz ist war,
der het vierzic und hundert jar.
nu vernemet waz ir meére si. 2085

der getwérge kiinec Bileéi

und sin bruoder Brians genant:

Antipodes hiez ir lant.

ez’n wurden einer muoter kint,

die braodér geheizen sint, 2090

2059 ein bescheiden hasz, ein ruhiger, in den Schranken der Besonnenheit

chaftsloser Wettistreit, Wetteifer (im Gegensatz zu un-

3 unbescheiden zorn 1. Bichlein 1015). E

rober Auszeichnung. — 2068 #il gemeit, sehr erfreut. —
’, wie es ihrem Stande zukam, standesgemill, nach Gebiihr.

— 2071 behalten stv., beherbergen, pflegen, bewirthen.

1 Liderbe, bieder. — 2078 von deren Alter lasst euch erzidhlen, —

en stv., sich schliingeln, niederwallen, niederhangen. — 34 fg, nie

wurden Kinder ein und derselben Mutter, die Briider genannt werden, ein-

ander so ungleich als diese. —

2070 nach ir rel

2082 51




fiei

ner Korpergrobe nach fehlte, das

Iulll innern Gehalte nach.
v

ermidgen nach ebenso reich waren wie er,
Koénige seiner Art.

EREC’S UND
nie ungelicher
Brians unde Biléi.

uns saget daz wire mare
daz Brians langer weaere
dann’ ieman bi den ziten

allen landen witen

anderhalbe spanne:

s0 saget man uns danne

daz kein twere weere noch ensi

kurzer danne Biléi.

swes im an wahsenne gebrast,

daz het der wenige
vol an dem muote.
ouch vant man an dem guote
niht vil siner ebenrichen.
kom dar hérlichen.
sin geselleschaft was groz:
er briht’ dar zwéne sin
ouch herren iiber
die waren also ;;'t‘n;lt]t,
Grigoras und Glecidold
die kiinege ich genant Ium
nu emphienc der kitnec
Kardigan in sinem hts
dise richen geste
g6 er mohte beste.

Nt was komen dér tac
daz Erec fil de
solde nemen frowen kEniten.
wes mohten s’ langer biten?
wan si warn des
zesamene gap 81 do
eines bischoves hant
von Cantwirje tz Engellant.
46 huop sich da ein hochzit
daz man ir vollen lop git.

: und getwerc stn., der Zwerg. —

— 92104—5 auch

iner Standesgenosgsen, zwei andere
dd immer nur von der Zeit: damals

2101—3 we

da,

— 21053

darauf;

15 ihm sein
besalh der kleine Gastin \lsl em Malbe
fand man nicht

ENITENS BEILAGER. 70
danne si,
2095
2100
oast
2105
genoz,
getwerge lant.
2110
: Artas
2115
l‘ni Lill.‘
2120
beidiu {ro.
2123

em Wuchse,

le, die
L Jenos,

eI

da¢ nur in ort-

lichem Sinne:

dazelbst,

hier.

2126 in der {Tberlieferung

fehlt man; es
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da erschein kein armuot,

dd was sO manec ritter guot

daz ich in 2z’ einer maze

wil sagen von ir frize: 2130

wan si ahten mére

uf ander ére

danne daz si freezen vil,

di von ich iu kiirzen wil

ze sagenne von der wirtschaft. 2135

da was alles des din kraft

des liute und ors solden leben:

des wart in &ne méze gegeben,

Wall l1}1lf, man lli‘f‘s nEeme [

als es manlich gezaeme. 2140

buburt, tanzen huop sich hie,

s6 der imbiz ergie,

unde werte unz an die naht.

sus wart da traren bedaht.

alsd si des verdroz, 2145

sO wart ir froude sus oroz:

zuo den frowen si gieng
34° die si schone emphiengen.

da was din handelunge guot.

dar zuo froute in den muot 2150

daz vil siieze seitspil

und ander kurzwile vil,

sagen unde singen

und snelleclichen springen.

did was aller kiinste kraft, 2199

von allen ambeten meisterschaft.

die aller besten spilman

die din werlt ie gewan

und die meister warn genant,

kann auch geheiien haben da: mere (die Uberlieferung) ér vollen lop git.
— 2127 armuot scheint hier collectiv im Sinne von: arme Leute zu stehen,

im Gegensatz zu manec ritter guot, viel edle Ritter. — 2120 27 einer maze,
mibig, wenig, d. h. gar nicht. — 2130 frd: stm., unmiifiges Essen, Schlem-
merei. — 2134—35 deshalb will ich euch nieht aufhalten mit Erziihlen von
ihrem Gelage. - 2136 kraft stf., Menge, Fiille, wie V. 2155. — 2133 ane
maze, reichlich, — 2140 wie es ein jeder fiilr angemessen hielt, — 2142 als
das Mahl vorither war. — 2143 wern, wiithren, dauern. — 92144 bedakt, be-
deckt, vergessen. — 2146 sus griz, so grold (als ich sagen werde), fol-
gendermalien. — 2149 handelunge, Behandlung, Aufnahme, — 2152 kurs-

wile stf.,, Unterhaltung, Belustigung, — 2153 siehe zu 1. Biichlein 681, —
2156 ambet stn., Dienst, Berufsart, Beschiiftigung, Ausitbung einer Kunst
(professio artis). — meisterschaft, hiochste Vollkommenheit (auch persin-




EREC’S UND ENITENS BEILAGER. (0
dér was da zehant 2160
tasent unde mére.

ez geschach nie grezer ére
wéder vor noch sit

danne ze der selben hochzit,
swaz der diete dar kam,

dér giot umb’ ére nam,

der tet man eines niht rit.

dem glich und varendez vole hat,
swa man einem vil ¢

und dem andern niht, des hat er nit 2170
und fluochet der hochzit:

des kam di niemen in den strit:

wan si wurden riche

alle dia geliche.

man gap da vil starke, 2175
von golde drizic marke

die gap man da vil manegem man

dér vor nie gewan

eines halben phundes wert.

si wurden alle so gewert 2180
déz waetlich nimmer mére ergat.

beide ros unde wat

gap man der swachen diet

die vor niemén beriet.

als6 wart daz wol behuot 2183
daz nieman umbe guot

dem anderen nit truoc:

man gap in allén genuoc.

da wart nieman geschant:

[

lich: Meister). — 2162 ére, Entfaltung von
r]. anz und Macht. — 2165 diet stu. und stf., Leute welcl
cht zum Ritterstande gehi besonders \nll'v"'-‘””]-' Sénger und Sp
e ana s v wer nur irgend, wenn einer.
umb ére nemen. Geschenke » Ehrenl ;llzsf”lltl“l‘n 11L|’11 i" t als
nehmen: siehe Grimm, {Tber Freidank. S. 64 iiber diesen spric \\-Il't]i(.'_-'l"ll
Ausdruck. — 2167 von denen verschmihte man, wies man ab auch nicht
éinen einzigen: v zum 1. Biichlein 672, Germania 7, 435, — 2168 in dér
Weise als (dem glich und) das umherziehende Volk es zu machen ]_"'J
hat ist hier gleichsam stellvertretend fir das gleich folgende des fed
nit, vgl. Altd. Beispiele von Pfeiffer 37, 10, Berthold 136, 16. — 2170 des
hat er nit, dartiber hegt er Neid. — 2172 daritber, in der Hin
rieth niemand in Streit, dagegen hatte niemand Ursache loszuziehen. —
2176 marke stf., ein halbes Pfund. — 2178 vor zuvor, frither, wie 2154
und 2163, — 2180 wern, gewiihren, bedenken, beschenken, — 2181 déz=
daz ik nds Ak vachei vielleicht, wohl: dal es wohl nie-
mals wieder vorkommt., — 2183 swach, gemein, gewohnlich, —




VIiI. AVENTIURE,

man gap in allen zehant: 2190
emphahéns zeran in nie,

unz daz diu hochzit zegie,

unz an den vierzehenden tae.

sus brate [Erec] fil de roi Laec.

Als diu bratlouft nam ende, 2195
nit schiet mit richer hende
vil freélichen dan
manec wol sprechénder spilman.
die sprachen alle
. mit gelichem schalle 2200
. w6l den hochziten:
Frecke und frowen Eniten
wunschten se aller smlekeit.
diu was in doch ntt bereit
lange unde manic jar. 29205
ir wunsch wart vollecliche wéir:
wan zwei gelieber wurden nie
unz ez der tot undervie,
der allez liep leidet,
so er liep von liebe scheidet. 2210
ouch wolden urloup hén genomen
die fiirsten die dar wiren komen.
nit lengert’ die hochzit
t der wirt vierzehn naht sit.

Il 2y . =
Erec ze liebe tet er daz, 2215
wand’ er in sinem herzen saz,
und ouch durch frowen Eniten.

i ze den andern hochziten

! A A

Ii stuont 1r h‘trlltll‘ il]:"'{illl lJ'Ill_'}i e:

It ir wart niht minner, ir wart mé. 2220

il

it Nu sprachen daz genuoge,

ez were ane fuoge

2191 das Empfangen horte fiir sie nie auf, sie empfiengen fortwih-

] rend.

? 2198 wol sprechen=benedicere, segnen, loben. — 2207 geliep, L‘i!lilildcr

|" lieb: denn nie wurden zwei einander mehr zugethan., — 2208 undervahen,

! das Zustandekommen von etwas verhindern, ihm ein Ende machen. —

i 2209 leiden, leid machen, verleiden: der uns alle Freude verleidet. —
] 2210 liep stn., die liebende, geliebte Person. — 2213 lengern, verlingern
(Schreiber’s Urkunden 1, 267 u. 297). — 2216 denn er war ihm von Herzen
lieb; Meleranz 1500 diu maget was gesezzen enmitten in sin herze. — 2218 ze,
ik withrend, — 2219 stuont, war, nahm sich aus, verhielt sich.

2222 ane fuoge, unpassend, unschicklich, —
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I.

hr ;(Jun wiirde.

hL‘llb‘- diese vier Freunde. — 2235 sprechen, festsetzen, verabreden, —
5 nach Auss: age, laut des Berichtes (der vorliegenden Erziihlung), —
1—42 das war fiir beide I}mlL in gleicher Weise bequem gelegen, von
beiden nur um die Hilfte Weges entfernt. — 2246 denn es war ihnen
nicht zu frith, d. h. es war i]ii]cu nicht ungelegen, unbequem, sie hatten
grolies Interesse daran, Vielleicht hieb es: wand' e’n was in borfruo.

EREC'S UND ENITENS BEILAGER.
ob ein alsé guot man

solde scheiden von dan,

dane wurde ein turnei genomen,

sit si durch fréude weren komen

ze Britanje in ir lant.

des antwurt’ Gawein zehant,

die solden ouch si vinden dA.

einen turnei nam er sa 2230
wider dise vier gesellen,

der namen herent zellen:

Entreferich und Tenebroc,

Méliz und Meljadoc.

der turnei wart gesprochen 29235
iitber dri wochen

von dem neehsten mantage.

nich der &ventiure sage

s0 solde der turnei sin

enzwischen Tanebroc und Prurin: 2240
daz was in gliche wol gelegen,
in bédén ze halben wegen.

nit schieden dise vier man

mit urloube von dan,

daz si sich bereiten dar zuo:

[
)
H—=

wandez was in niht ze fruo.

\uilmht ist & n:J.LJa wurde mal,,&l.
die frioude. — 2230—31 zu einem Turnier fordert er ¢
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